

















SETIME ANADE, N. 20-21 - 36 DI OTUBAR -15 DI NOVEMBAR 1952. 


SPEDIZION IN ABONAMENT POSTAL 


Patrie dal Friù 


DIREZION E MINISTRAZION: UDIN, Contrade di Prampar, 10 
Telefon 2618 — Gaurizze, Vie Crispi, 2 
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Improtbizions a slacs in Friù 


Ce biel ch'al è a jessi indi 
pendenz e no scugnî di, fà © 
pensà ce ch'al ul chel partit è 
chel altri! Ma al è indifizit jesi 
indipendenz  parcè ch'al coste 
rinunzià a dutia 
li 2 di fà cariere, di 
cuminà cul guxide afîrs eb'a rio 
din benon al afarist e ch'a fasin 
dom “e Liade int, di otigni puese” 
ben pajlz e di siguràvi prote» 
zions e vantaz di ogni fate. Cun 
chestis rinunaiis sì esiste però it 

di lis robis di chest 















pensà dibeaci e di judicà in cus 
slenze se une ejose “e je juste 0 
no, s'e je sporeje 0 nete, se vil 
alc o nije. Rivàz a chest pon di 
indipendenze — e dî autonomie 
di pinsir — no si pò lî come i 
plui biiz cojars a batì lis mars 
a qualchì ejacarador di eumiri 
ch'al cîr vòz par un partît o che 
al cir di sburtà la cojarie in 
qualchi manifestazion în pro di 
une pulitiche che, jessint di par 
tit. “e je simpri cuîotri dal in- 
teres de int pareè che i partiz di 
cumò no rapresentin nîssune idte 
ma nome l'interes dì mazions fo- 
restis o di trops di capitalie” 
nostrane. 

Par ‘cheste reson nò no vin 
dade la nestre adesion ’e mani. 
festazion di proteste ehe è partir 
di zampe n° jan otude fi di 
chest més a Udin. No volîn puar 
tà aghe a nissun mualin di partît, 
ma von dut achest “o seugnin di 
che chè proteste “è je stade avone 
de juste © che pmpri lis autori. 
tàz cuintricomunistis ch’ vim cu. 
Vi in Friùf a° mosteîn di olè fa di 
dut par zovà ai comunise’: nie 
sune ciose ‘e zove a un partît di 
minoranze come la prepotenze di 
‘une majoranze ch'e mostre dì di- 
spreseà la libertà e Ia justizie. 

I enintriromunise’ 2° jan on 
mò? ridical di difindisi quan® 
che qualebidun ur dîs che tr 
azions a° son cuintrì ogni 
di libertàt: a* disio che s'a fossin- 
sit i comunjse naneje no si fe- 
velares di libertàt. Ma ce dife. 
renze saressîe tra un guviér libe. 
ràl (dì non) e un guviîr comu 
nist, se tant chel che chel a” mo- 
stria di no vè niuno rispiet pe 
ibertàt dai zitadins? 

In ch ultins més a” son stàz 
improibîz une vore di cumiziis, 
di fiestis, di riunions sindacals e 
cet.. en la mutivazion di « misu 
re di ordine e di sicurezza pub- 
blica ». E par cjapà chestis mi 
suris qualunche scuse “e je bui 
ne: lis autorità di culì sì son 
permemdis parfin di improibi il 
Cougres de Filologiche. al ven 
a jessi ame manifestazion de cul: 
ture furlane. dant pinì impoar 
tanze “e ferazze des manovris mi- 
litirs che, paraitri. no vares vit 
nuje cefà cun chel congres par- 
vie che a Codrnip in ché di no 
si è viodnde nancje une sclopu- 
te model 1898. E il Congres de 
Fitologiche al è stît improibît 
eussì. come nuje, e chest fat si 
rive 2 capila nome pareè ch'o 
sin let tra tantis improibizione. 
aneje ché de fi pe elezion di 
ic Nuove ». 

Un forest s'al podes vjodi che- 
stis robis al si metares a ridi co- 
me ch'a jan ridàt i inglés quan’ 
che. capitàz chenti. a' jam scu- 
viarte l'esisten: 
invezi “o sin di 



















































cun chestîs improibizions sì fis 
Sei une grande pre ai aite 
dius; la situazion “e je une vore 


serîe quan’ehe în iutie region lis 





conte che pe elezion di 
© une riunìon di afpinise’ dal 
pio ancjuò, corgres cub 





e che ia DE si sci 
lassade ciapà la volte dui comu. 
Î6e” par chesto proteste evintri 
di improitrizione ch's mulin di 
fast tre otijs funtan. $i risale 
tit al sorà che i comuzise a° fa- 





dal guvjîr  demoeri 
che invezi la responsabilità plui 
grande “e je di chè mentalitàt 
Fassiste de buroerazie taliane che 
la D. €. “e à il tuart di lassù 
vivi e madressi juste come prime. 
E uo sì pò finì senze scrupoli 
che lis AUTORITAZ no ùn nie 
sun rispiet pai zitadîns furlane: 
a° uelîn tieniju-sot pareè ch 
provin sodisfazion a podè lignî 
sat dai pis eni che nol è hon di 
voltasi cuintri. dì protestà, di lì 
indevani. I furlans a° son buine 
izt, in majoranze demoeristiane. 









t BESSOL 













Lo tu disin lor! 


Lise arandis virio 


dai talians 


CO ritin in tun paîs, dalè che 
tal puest da Cinteligjenze “e reze la 
Farbisie, învezzi del amér “di Po Patrie 








patriatichio; du 
dî dispari se une sques 
“e piart une fpartsde tnt taî sie “dea pè 
dudis calstri vre squadre foreste, 
na risium re a dazzilé dedr des que 
stionx di onesti! di sofdariztàt, di 
seriztàt, di buine ssimistrazion, che, 
dop dal a° son it fondasment de sti- 
me e de grandezze di use x 
‘0 vicin in tn pale, dulà che duc 
4° son sinfimentoî, i e piene 
di cmprension pal Br prossimi ma 
ixtent sî tire fuderont csi ririsi che 
il "’sîutiment” ol'sì disfe e al gote 
devant di ao plot di ficeline cu dis 
Mivaguliz”, e la toleranze "e è po- 
vinti cn li omertit € ca la come 
E e 


SÉ carogualio. A ce fa tareleguasi? 
A ce Sé fasi té sed 4 ce fa le 
quiatri aghe? Il {a dei pa Fanime 
dal dial È pensî ci cici intere, dl 











1 diario pelato, CE 
ia ndeico 
tale poro furto cn map 
tale par furiom 
sit ee ile Sile a ar 





PA L’UNION 
DA L’EUROPE® 


Tal }òr congres internazionî! 
ch'al sì è davualzàt za dîs in Itali 

i socîalise” demoeratics a° jan dit 
jessi pa l'union da l'Europe e mas. 
sime l'ex capo dal gueiàr dal Bal 
gio Spaak al sì è mostràt, aneje 
in cheste ocasion, un enropelst pien 
di calòr. 

Si sk che su la strade da l'union 
l'Europe, piene dì pire dai rus e, 
un pie, aneje dai mericans, "e va 
inderant une vore plane parvie des 
resistenzis nazionals, al ven a jessi 
di ché tele di ragn dai interes ca- 
pitalisties che si è tiessude sul te- 
lar des diviaraîs nazions. Ma l'idée 
da l'Europe, parvie di resons cul. 
turals, sentimentale e economichîs 
no po' pioi ejatà un nimì ch'a) o'si 
mostrà la muse 





cialis’ e [iberai 2° disin di jessî 
duc’ pe federazion europèe, È cui 
essi cuintri se ia federazion cun 
dut ch'e corente daurman no dn. 
vente? A son cuiotrì ches fuarzi 
ch'a disin di jessi patriotichis e 

son nazionalistichis, ch'al è come dî 
fassistis e capitalistichis : chis 
frarzis che, par pòre dì piandi il 
control de situazion, a” son cuintri 
des autozomiis regionals. A' jan 

reson di vé pire! Se ca lis antono: 
miis il popul a! cjape cussienze dai 
afàrs publics, ‘e finis la cucagne 
par I6r e noì sarà plui pussibii ne 
saltàsi de cuncurinza foreste ne ta- 
porà i vòi dai èiàz popui cu lis 
bergheladis di « Itala >, cul « Deut- 
schland &ber alles> € col <dra- 


ASSOCIAZION AL SFUEJ: par un an, in ITALIE 1000 rancs; 
fur d'ITALIE 1800 - C. C. P. 24/13531 intestàt a «PATRIE DAL FRIOL» 





Finanziament di partîz 


ll senadòr merican Paul H. Dow 
fino al è dît che in Americhe lis e. 
lezions a° son finanziadis dai grane' 
sapitatiso ce la majoranze 
dai capitaliso' “e pratint dì vè alc 
parvie dì spese >. Alc, sì capîs, che 
nol parten al candidàt ma al public. 
Cheste situazion "e je anoje în 
Italie e se dopo de denunzie dal ex 
sorestant Merzagora sî ripuarte an- 
cie chè dal senadòr merican al è 
par meti ben in clàr il fat che, co si 
trate di votazions, al jentre in zùc 
un grumon di interes une vore di- 
ferenx di chei de gjeneralitàt dai 
ritadins che, s'a dan alc ai partie, 
si trate nome di ches pocja palan: 
chis ch'e coste la tessare di inscri» 
zion e cun chés un partit nol riva. 
res nancje a pajà l'afit dai siei u- 
fizia. 











fassist al è siarvit nome pai inte. 
res dai capitalise”. 
Ai è un imbroî! Ma pal è nome 


tuidis daì prinzipi de publicitàt e 
nil e di aunlitàt >. 





duc ben cidins. AI è impuartant 
di savè cui ch'al ten-sù i partîz! Se 
no si rive a savélu i zitadins a’ fa- 
saran ben — come ch'a jan mostràt 
di olè fà in ocasion des ultimis vo- 
tazions ministrativis — a votà pai 
indipendenz ch'a no jan ne ufizis 
organizzatifs, ne quotidiane, ma no- 
me la volontàt di protestà cuintri 




















tians, so- pesto. di une situazion sociàì che ufint 
ze | RUMIADIS|[rinaià 
das voltîs mangiade. e il manz ch'al rumie 


Speziorie monarchiche 

#3* Cal intervent dal on. svocat È- 

milio D'Amore. secretari federà! dat 

PNM di Avelin. del av. Olinto Pre 
dai 





cone Sabato e sir Piano Pellegrino 
dal PNIL e Je stadio scresde la 
Speziarie di Bellizzi Irpino che dopo 
mai che sì verile ta f'anime e chie 
ven dade ‘è dotsse Oricchio Zuzne 
maridade lannacane. Dopo tant suc 
tati, finalmentri cheste popolazioa &i 
lavoradòrs ‘e je stade contentaze per 
cÉ ollal è deventa? resitàt chel sium 
che par agn al fere strapri stàt une 
gruesse quistion di risolvi ma che no. 
me la ative ministrazion monarchi 
che e è savîit dinamicamentri risol 
vi indulà che invezi i demoeristians 
€ i Eberai ai è tant timp che a' pro 
metin dibant cfolint vis chest ghmv 
163 popul di lavoradors._>. (Daf sfuci 
setemani! ufizià2 dal PN. Come 












a 

Li Marca, il ques 
dice, îl gen Cueciniello, il Ten. Col, 
della Pinonza Pasquele Caputo, d 
eomandonte în tenenza dei Carati 
nieri il comm. Germamo Aniello, fl 
granuli. Salvatore Pescasotido e 
(ejale ce cds!) il vg. Antomio Fe 
rigutti per la Camera di Corner 
cia 





















Lis lez talignis 





nn setemanti al & 
dit che in Italie dut al è scoprottat 
€ dut al è permettit des ler. Ce ole 
viel di? Che iis lez talianis a’ valin 
nome pal sorde e pal pràr e che 
»o valin pel capitalisi © par cui ch'at 
è svelte 

"E sares ne ofese “e Justizie che, 
come ch'al è sorit tai tribunale 
che la lez ‘e sei cor 












Us lez talianis aneje s'a improibissi 
det 2° son cussi ben fatis che no 
pesîn nufe, che naneje no si inacuar 
zisi des Improibizione. Si sà che Ro- 





28 di Otubar 


t*v Ben. si, lu dis: ogni an & 
28 di otutar mi ciape une nostalgie 
di disfimi.. > (Letare di une siore a 

i. Int che si disfe il 28 di 
otubar, di de Mares des Ciamesis Ve- 








stdt un grant amp! O ch'al è 
grant lui a ch'a son mass pis: 
chealtriz, 





Îl sens moràì dai ritadins, E chei 
ch'a son înserie ai 3° {oso 
ran ben a domandà ai lor dirigjenz 
cui eli'al è ch'al pae dutis lis gran- 
dis spesis ch'a vegnin fatis no dome 

p di votazions ma simpri, par 
impiegàz, pajà afiz, mantignî 
mechinis e organizzazions culturàls 
o sportivis e, pluî di dut, mantignî i 
giornai e lis publicazione di ogni 
Eienar, al ven a jessi no dome ches 
ufiziàle, ma ches ch'a si presentin 
come ìndipendentis e ch'a no son. 














UN LEON CUL CAPOT 


Toremonio da ner 


Cui è viodùt il film < Fanfan la 
Tulipe >? Cui che Iu è viodùt dal 
sigùr al sì vise che la uere lì e 
ven presentade come un zîc di gje- 
nerai ch'a gelin scrivi paginis glo 
reòsis pai froz di scuele. 

Ma cumò in Italie ì sorestane de. 
mocratics a” son dale, par sporcia 
resone di partit e di servilisim ri 
forest merican © rus, a piatà î 
glorîîs plui grandis e plui puris da 
l'Italie, al ven a fessi chés de Re 
publiche di Salò, Republiche dal 
Onòr e de Glorie. E cussì i fruz di 
scuele a' ristin di no podè impa- 
rà ben ce ch'al è stit l'esercit fio. 
sist di Salò e, plui di dut, îl so Co- 
mandant, clamét il Leon di Ne 
guellî parvie ch'al è stit ancje in 
Abissinie dulà che, come duc' sà, 
a'nd'à fatis di bielîs. 

Dismentefsi di chest grant gie 
neràl nol è just: lui al si è ritiràt 
come Cincînnato tai siei cjamps par 
dà une man aî siei sotane, ma di 
lui si son visùz i siei ucrirs e a' 
son laz a ciatàlu cun doi pull 
manns, doi camions e în otomobil. 
A° son în 175 tra gerarchia, ardiz 
danunzians e altre int gloreòse: 
a' jan puartàt daùr dut ce ch'al co- 
vente: distintîs cu la muari, cen- 
glis, pugnai, fer, padielons cu la 
polezze imperiàl, ciamesis neris e 
cet Tal curtil de ciase dal gjene- 
ràl a’ plantin fis tendis, a' van den. 
trì e a' tornin fùr vistùz di uerîra. 
Si metin in rie, al sclope un co 
mant, si feve-sì la bandiere nere 
di Salò: un contadin difàr al passe 
Ciantuzzant < Dolce felicità fatta 
di niente». E al jes de tende 
plui granda il Capo, il Leon di Ne- 
Ehelli, che invezi di vè il capot gria 
come Napoleon, al à îl capot tra 
gris e vert, ma al è simpri un ca- 
pot, un capot sant come ch'al è 
dit dopo il Leon 

© Leon enì capot al passe in 
riviste i uerîrs ch'a fasîn il salàt 
fassist 











tris 

La mora! di cheste comedie par 
nò ‘e je ché ch'al à cjatade un par- 
lamentàr Bberd] che, disint che la 
fede e i afars a’ van indenant a pèr, 





alè coneludùt che « chi non misti. 
ca non mastica ». 
Si podares ridi par cheste storie 
di leons cul capot napoleonic e di 
uerirs dismenteaz. Ma invezi si 
scuen persà che se in Italie a nas- 
sin ancimò ué robis di cheste fate, 
capi dutis chès aitris zere- 
patriotichis, di stîl une vore 
retorie e convenziorà], ch'a fasin 
paré l'amòr di patrie dai talians 
une ejose pée serie. E si po capî 
che la democrazie, ch'e je une cjose 
une vore serie, no rivi adore di 
scomenzi a deventà un fat. Ai ta- 
liana no interessim lis quistions mi- 
nistrativis, soziais, economichis: ur 
baste un capot, un Leon, un galiar- 
det. ch'a son robonis che ur fa- 
sin bati il eùr anoje s'a son di- 
socupiz. 












Borcs di ostariis 








AL è"Titi Sesule. là ta l'ostarie 
ch'al vai;il matt. AI è sentàt 
cu.lis gjambis'a lare € al conte 
des puntaris che j è dit il miedi 
di ‘fa, dal afit che nol à pajît e 
de femine ch'al è = cjase. ad 
muerin lis gjalînis — al dîs — 
mala murie des feminis no ven 
mai». Po, stuf di vai, al si con- 
sole contant ch'al è stà Funîc 
vinzidòr di un concors par un 
puest su lis feradis dal Stat par 
vie che nome lui al à un dini 
sòl e cun chel al pò sbusì biliez. 

Y aventérs a° ridin, ma nisun 
4 pae l'aîît ne j puarte vie la fe 
mine: ‘nel'è nissan Cireneo che 
lu.judi a puartà la sò erosone di 
une ostarie in chealtre e che î 
paj.qualchi tai a ogni stazion. È 
al è dir torné a ejase la sere sen- 
ze une palanehe e là, invezi di 
ciatà la ps, cjatà la femine, Lis 
feminis no eapissin i omp: 
jan eùr di dî, tantis voltis, 
omp ch'al torne a cjuse la sere, 
ch'e je ore ch'al rivi e ce ch'al 
corente: bevi tant; o a° zontîn the 
nol pense naneje i 
“e fame. Ma ‘oreoboe! 
pî parcò ch'al pense masse %e fa- 
mec, al ven a jesi "e femine, che 
vn Gmp al scuen berì e bevi 
tant! Magari che si podès fi di 
mianett di bevi: no sarewsîn chei 

















il ioni al sares un paradîs dolà 
ché si lavore pic e vu'ndi cjape 
SAUNA d chel 
(Titi al è deùr a pensì a 
auib'bial si Vise ch'e 





Tra lis tantis capitàle da l'Italie, 
“e je la capitàl dai pitocs. 


che lis palanchis mì compagnia 
par dute la vite». 

E lis sos ejambatis si drezzin e 
a° puartin la panze difor, tal 
30 bore: 

O di la femine e i fraz 
sìmpri ejoc jo, simpri ejoc jo... 

Eh a Ss! Ma ben Fe fos mo: 
nede! Invezî jo, puîr, “o seuea 
sì vè la femine e i fraz a ejase 
nta staî cjoc jo, ma mai ejoc jo... 
Ce brute che je la vite, Tiut, © 
brute!. Copìsi? Sì, Titut, copà- 
sit Copàsi cun tun martiel, copà- 
si ta l’aghe de Ledre, picjis 

«Oh, sestu rivàt, gelantomp? 
— la. femine. 

«70 soî vignit 2 cenen. 

cE baz? a. 

< Doman ». 

« Disgraziat, farabut, delinque 
ent, sassia, bon di nuje dome dî 
hevî, senze enssienze e senze co 
radele, sporcaejon, stupît, cjo- 
chele, Iaracon, porzefadie, pur 
cinel, panzon, sdenteàt: ajo di 
mantiguiti jo} 

«Stelel... los deì micî voi, 














creature blaneje dal cil, hbombon 
di amòr, leagate, no tu mi man- 
tegnis. Palanchis a’ndi puanti 
poejs, ma lis puarti, "0 soì nn 
lantomp jo e cumò 
ni». 

La femine “e je dute sberlufide 
e Titì plen di fan. Cumò nol 
covente naneje pensì di copisi 
cul martiel ne inesi ne picjisi 
parcè che j tocjarà di muri di 
fan cun ché femine lì, 

Ma la femine j met di mangj 
SE je dute blancje e serje e ci- 
dine. Cumò ‘e tore a fevelà a 
piano. “e bruntule: « Vie, simpri 
vie, mai viodi nancje dai fruz. 
Nencje une peraule a Tunin che 
uè al è rivàt a cjase cun tun nif 
che i è dit la mestre în ’rime. 
tiche v. 

Titi al glot salive è al è con 

je iè “e nièe un tient 
ridi e sì paresù un 
Titì al mangje, jè 
în tun cjanton “e juste cjaleuz, 
ducidoî 2° tasio. Cumò' al pàr 
di jessì în tune ejase di siors, 

Robijs di chese' bores culì di 
Udin, bores di miserie e di osta 
ràîs * 























LELO 





IN SCIAPINELE 





‘E ia: 
E veve i scarpetue ros 
Une barefe "e je sul mèr, E 
lis alis f dal cr at si 
lin © sì displéin: il pescfadòr 
Te di otite Rondi al 
è une pipate în bocje e tal ci 
un tume vél di spose, dî nîulis 
blarcis e recamadis cun rome 
une vene lizere di lusrs, che la 
di’e je rassude e Fajar al ciante. 
A” puedin sgrisulisi lajà lis 
pierîs scuris de dighe che nar- 
cie no san la storie di me frute 
more e cui edi celese’: a Br wr 
baste la vos dal mar per sgri- 
sulòsi came se ché ros "e con- 
tas dutis lis -storris dal. moxt. 
Mo lis vetis des barcjs culì, ch'a 
melin ben al ajar, no puedin fà 
di maneui di bassilà e co ln. pri 
me bugade dî ajar "e rire, vellis 
ch'a trimin fuart e a' fecelîn: su 
la îsule verde, ch'e fe tà, "e je 
une glesie bManeîe, e dongije de 





Scombati pal Friél 
nol è un difit: si scuen! 
E cui ch'al pò, 
ch'al judi. 





glesie "e je une ejase dî pescja- 
dér cum tun csnarin. Lì ‘e stare 
Dilie, color di rose, perle di biel 
anel, cisile tel mit. "E vere i scor 
petuz ros, Dilîe, € so pari j con- 
fave tantis storlis dal mér e des 
barcis co el jere sere. E une 
sere che so pari nol jere alè di- 
fur che fe la sente di piere, cu 








I6r. e il di piui wr ai pan î parti 

AI conte Michi! Tito sui - Mont 5 
dal 18 di otubar, che, în viste des 
votazions dî chest an cu venvî fa- 
sisc' è i monerchies 2° jan za tacdt 
a mandi atdr qualchi patulie di n& 
toes eletora!: ufiziai di cavalario, 
fis di qualche giererche epuràt, vir 
timis dal guvifir. 

Paralti l'Italie, massime ché de 
bande dî sot, ‘e Je simpri la petrie 
dai sanz, dai valorés, dai splora- 
dérs, dai grane menedòre, dai 
grane’ inventérs, sienziàz, artiso’ e 
mestris di 2iviltàà. 





de e rivavz sunant e po vi di- 
glontanare e po "e fornace. Dli- 
He denant dal mir ch'al sunare 
e la cjampane de glesie "e su- 
nave: alore Dilie su la bercje e 
sul mdr, fontam, în miez dal mér. 
E no je muarte! ‘E je lade sul 
soreli ch'el fere lajt dapit în ché 
sere. 

IL canarin al cjanfe: lui lu sè. 
E i searpetuz ros e° son È sul 
balcon, pizzinins, che di lontan 
@ parin canelons. 


Al vaive tal nembri 
Cetarte greve sul Tiniment! 
Tantiz voltis se ché grace È al 
passe ur frut e qualchi volte si 
ferme a ciapé-sè ur elap. Al è 
duf instupidit chel clep bare te 
san, dibessbl cussì, come un ucel 
si t dol nît. E une volte che 















fr di îò e lu è butdi sun 
tun nembri di jarbe dongie di 

pSl cieri e bruntulon, # clap, 
putir, al varese pl di frét 








alore il pil si metà a consolttu È 


brumtulant e, fessint imp di sia- 
rade, al molé jù vot fueîs dutis 
atàr di luî, tarondin e disperì?. 
par fèf companie. Une fude ”: 
disè: " Mandì!” E ckes altris, 
une a. la volte: ” Cussì - tu - sés 
- bessil - culì - claput - faront - 
e slis?”. 

I daput nol podere fevelà: 
al jere nome ch'al raîre là, tal 
membri, e lis fueis di chei altris 
lens & murmujarin: 
bessé6l”, e a’ colavîn jù seroso- 
pantî. 

% prin di Nevembar 

1 prîn dî November ’e je la 
dì di duc è San: ch'a son in 
paradis în compante dei ogni. 
Là al è Sant Josef ch'al met È 
sioramenz a une puorte, San Cri» 
spîm ch'al bat lîs suclìs des scar- 
pis dal Signor e Sante Filumene 
che si clame come la agne de mè 
amiîe Lussie. A” son aneje tene” 
altris Sanz ch'a van a spas cui 
agnui, che ap! è ancinò tant 
frét. Marîe Vergine e Sante 
Marîe Madaleme a’ fosin cuei lis 
Bueris e lis moncis par Sant Jo- 
sef e pal Signor. Ce color ch'e 
è le dî daî Sons! Il soreli al è 
flap « al pè che lassù, parsore 
dai cons des ciasis, al pace 
vilant il treno dai muarz, Si va 
in cimiteri in ché dì, tal dopo- 
nrisdì. Ma a buinore, tor lis dis, 
ai sivile il treno daî manrz ch'e 
son due is e a’ cjontin, A” 
ran in simifieri e nus spictin: 
e Ro ju €) lè, ur puertin ro- 
sis e wr implin lumiînuz 

“Mondi!” ur disn quan” 
eWo lin vie. E dopo di gnot d 
torni» sul treno. Un altri sivil 
parsore î cops e la lune. 


LUNE 


















Via Giovanzi da Udine n. 20 





















Quistions storichis 
LA STRADALTE 


{continuazion) 


°O vin viodùt che la Stradalte, anejmò prime che fa- 
sessin sù la fuartezze di Palme, “e jere in funzion e che 
cheste strade ‘e jere preferide in confront di ché plui antighe 
che passare pes vilis: testemoni il vencrian Nerdin Donà! 
(1593). "O vin po la ejarte di Pirro Ligorio, stampade a 
Rome dal 1563, indulà che si viòt segande la Stradelte în 
partenze da Codroip © che, passant par San Zunn e par 
San Piligrim. Ce rive drete drele iu a Cfamplune su la Tor. 
Di set Zuan e Ssn Piligrin ‘o discoraria plui inde: 
vent). 

Ma noaliris “o pedîn provà che la Stradalte ‘e esistere 
ancjmò prime che i Venczians e fossin vignùz culì în Friùl, 
ven a stai prime dal 1420. No js uno cjosse difizzil: baste 
vè la pazienzie dî dà une voglade a cheste liste di documene 
che riferissin a Cjastions di Strade (*) e a Morsan di Strade: 























li 5 
1031 - et villam de Castellono, et de Mursîano (Liruti) 
1030 - et villam de Castellono, et de Mursiano (Liruti) 
1147 - de Caselun (de strada) (Prampar) 

1176 - villa quoque de Castellone et de Mursiano (Jo.) 

1236 - inter villam de Castellono de Strada 

1257 - Casteglons (Prampar) 

1308 - Aetum în villa Castegloni de sub streta, sub ar- 
bore plate(e) eiusdeza villae (Bianchi) 

1921 . de Castellons de Strada (Aquil.) 

1332 - villa Castigloni (Bianchi) 

1950 et Castellions (id.) 

1363 - în villa de Castelons de Strada (Jo.) 

1368 - de Castelions de Strata (Jo.) 

1389 - în villa de Casteglons 

1401 - Casteglons de Strada 

1403 - mansum in villa de Castegliono de Strada 

1412 - de Casteglono strate alte (perg. Florio) 

1466-67 - Casteglonum, facos 25 

1473 . Chasteglons de strada 

1479-83 - Chastion de strada alta - Chiesteglons de strada 

1485 - ut effodiatur a villa Castigloni usque ad Maranum 

1496 - în Caxiglione de Strata 

1507 - In Cagtegliono Stratae (perg. Florio) 


b 


1031 - de Casellono, et de Mursiano (Lirati) 
1176 - villa quoque de Castellone et de Murgiano (Jo.) 
1311 - de Morsano de Strada (modàr Pitta) 


1330 - mansi positì în villa de Morsano subtus stratam 
altam (Bianchi) 


1331 + în Morsano de strata {id.) 
M6G.ti7 » Morsanus stratac, focos 8 

147943 . Morsano de Strada attg(corestani Shrocvaeje, ni 
rimps daì lavòrs di Gradiseje) 

1507 - de Marsano Stratac (perg. Florio). 

vo 
invutilis 
























abondît cu fis citazione, ancje se apurenimentri 
I nestri fin. “O pensi che puedin siarvi simpri 

£S une rtorie di chestia vilis. A ogni 
mit “o podés violi che il document dal 1308 par Cjastions © 
chel dal 1330 par Morsan e son une vore clars, parvie che 
specifichin: disot fa stradalte. 


{Al ra indenont} TITE 








(€) Al è stît scrit za miîs a proposit di Cjastions e de so 
antighitàt; al fo ancje dit che non di Ciastions al si tache aì 
iatîn castrum, Al sards stît plui just dî ch'al dirive dal bas fatin 
csetellio, «onis, ch'al è dit {1 taljan castiglione e il franchs chastiton 
© chétillon; îì qual csstellio nol sans aîtri che un diminutif di 
custellum e, par conseguenze, equivalent al nestri cjostelut o ch 
scielat G1 paîs di Cjostjelut ni jere a la basse, des bandis di Vile 
di Var) 




































































Fonderia Ghisa Malleabile e Acciaio 
PLINIO CORBELLINI 
Via del Bon UDINE *  Telef. 28-07 
MATERIALE TELEFERISTIC®O 
Volani - Puleggie - Assi - Pipe - Morsetteria - Cantucole acciaio 
e ghisa di ogri dimensione e tipo con boccole bronzo e rulli 


STAFFE E SOSPENSORI BREVETTATI 


Gbise aJeroidal cl magnesio 8 voltis plui revistent de normal, 3 voltis dutil 
par lovorà. Novitsf dal 1952 aplicozions in ogni branche de mecaniche 
INFORMAZIONS - PREVENTIFS 


Speziarìe Colute 


Plazze Garibaldi - UDIN 


pasnicneoi Ammar di Udin 


FABRICHE Di 
Tignît a mens: l'Amir di Dein e i bogus bocons tra lr si judin 


CERERIE ARZIVESCOVIL UDINESE 


Stracà! di S. Denti 41 - Teletono 35-08 - UDIN 




















Par cumuditàl dai predis, la Cererie ‘e @ un dipuesit li de 
Librarie di Zorzi in vore de Prefeture - Udin 
CERERIA ARCIVESCOVILE UDINESE . via ©. Danieto fl - UDINE 

















PATRIE DAL FRIDL 





Necessita chiasso o 


Ora che non abbiamo più ne- 
miei — all'infuori dei fascisti — 
poichè tutti riconoscono la neces- 
sità di quell’autonomia effettiva 
che solo lo statuto speciale può 
consentire alla nostra regione; 
ora che son crolîati tutti i fatuì 
argomenti con î quali s'avversa- 
vano le autonomie regionali ; ora 
che si dovrebbe finalmente dar 
vita alla regione autonoma, che 
si fa? 

Abbiamo qui molti deputati e 
senatori che son tutti autonomi- 
sti convinti, tutti i friulani sono 
autonomisti e quindi nessun o- 
stacolo dovrebbe frapporsi alla 
applicazione dello statuto spe- 
ciale prevista dalla Costituzione. 
Invece un. ostacolo si frappone 
e poichè non sî tratta nè dei no- 
stri parlamentari nè del popolo 
friulano, deve certamente trat- 
tarsi della burocrazia romana, 
la quale pare che tenga conto 
del parere dei pochi fascisti dî 
qui che per lo più non sono friu- 
lani ma sona i suoi fedeli servi. 
tori, 

Ci si stanca ad aggredire sem- 
pre la burocrazia romana e qual 
che volta si vorrebbe trovare un 
altro bersaglio più leggiadro è 
divertente: invece di fronte a 
noi sta sempre quella mole gri- 
gia e tediosa, elefantesca © in- 
sormontabile, Che destino è il 
nostro! Siamo all'aperto e piove, 
a due passi da noî c'è un riparo, 


Al Consiglio Provincial 


IL FRIULI E IL 
MANICOMIO 


Pvtrubbe offrine lo spunto per um 
pezzo umoristico în seduta del Can 
siglio provinciale di sabato 23; nm 
purtroppu da essa sì è spinti nd c- 
merivaime meditazioni sulle condi 
Fioni di questo Friuli che manca di 
tutto fuorchè di altrciuti 

Tra i consiglieri panvinciati ci 
sono uomini che conoscono bene i 
problemi det Priuti 6 sono asilleti 
dalle necessità di questa terr: vin 
Si vorrebbero fame qualenna «, do tr 
de di consiglio, trattano diffusa 
mente dî talî problemi © mereasità m 
quanto sintono di etere È ruppre 
sentanti della Patrin del Friuli, E 
chi oltra potreble interessarsi del 
Friuli se non È Consiglio. proci 
ciule. nom esistendo istituzioni tto 
nee? 

Pinalmenta tutti” hanno  pututo 
rendersi evnto di quanto sis enor 
memente stupito it modo di reggere 
di dello stata itafiuno le cui istitie 
sioni portino il marchio della ditta- 
tura di un militare morto ner 18215 
i militori nom henmm mai combineto 
niente di buono. per quento riguar 
du de istitu cieli è quello ere, 
oltre che militere, anche  dittutmee. 
Finalmente nessuno he sta essi 
ensì sciocco dir nwanziore motivi fi 
unità mizionele © addirittura di pe 
triottirmo per dine che alla Resi 
ne non vecorre niente poiché a tutto 

che occorre provvede Roma; ce 
Roma è DIVINA, nome sono affatto di 
tini gli umini dî Roma che pensano 
tulle regioni: sono Brercerati! 

E finttmente iL Consigli proci 
cite af unanimità meno uno he 
votato it ordine del giorno eum cui 
sì sottolinea Purgente necessità de- 
Gli uffici regionali. 

Chi è quell’una che ha votato com 
troé E° il cons, T'oppant. Ma di che 
partito? Der MISE 
pl MSI (E strono che esista in 


























volata ottenere dal 
provinciale l'assicrazio 
ritorno di Trieste all'itatin tutti gli 
uffici della Regione si sarebbero tra- 
aferiti @ Tricite che serebhg 
ruta Ly nuova ezpitale deli regi 
Trieste empitale del Fri 
Si! E° verumente troppo strana la 
n det MSI 

Vote Ti 
di otgre, come e 





















ttt iungo pessato e partiesla 
dizioni ‘storiche e culti 
non solazente Emsopporbi 
me dm fatto notare il coxs 
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ma l'ingresso ci è inibito da m 
pachiderma cocciuto e stupido: 
la bufera infuria, 1 cielo bron- 
tola, scattano ie folgori, la gen 
te rabbrividisce, ma quello ri 
mane impassibile e non sì muo- 
ve di un millimetro. Pare che i 
pachidermi obbediscano solo ai 
fascisti, 

Tuttavia l’esperienza insegna 
che un cataclisma riesce qualche 
volta ad indurre il bestione a la- 
sciare il passo: in Sicilia, per 
esempio, è stato sufficiente un 
piccolo movimento separatista, 
in Alto Adige e nella Valle d'Ao- 
sta è stata sufficiente la minac- 
cia d'un separatismo: tutte 
greppie che potevano involarsi! 
E in Friuli? Im Friuli la gente 
sperò dî persuadere la bestia con 
le buone maniere e fu molto gen- 
tile: evitò spesso di farsi avanti 
con qualche ordîne del gîorno 
troppo duro, moderò îl toro del 
le sue richieste ,espresse la sua 
simpatia per il cuore patriottico 
dell'italico pachiderma: e non 
ebbe l'autonomia. 

Sone passati parecchi anni 
dalla fine della guerra, l'autono» 
mia è un rostro diritto storico, 
da parecchi annì dovremmo go- 
dere dei vantaggi connessi alla 
autonomia, da parecchi anni cer- 
chiamo di convincere îl pachi- 
derma ed ora temiamo che an- 
che i figli dei nostri figli dovran- 
no stare sotto la pioggia a mar- 
cire: alle nestre cose provvede 
îl pachiederma con la sua lunga 
proboscide che arriva da un ca- 
po slaltro della penisola. 

Occorre un cataclisma? Noî 
crediamo che sarebbe sufficiente 
Vurlo dei nostrì rappresentanti 
ufficiali poichè sì tratterebbe dì 
un urlo insolite che il bestione 
non è abituato ad ascoltare Si 
mettano dunque ad urlare ì no- 
stri parlamentari e le nostre tî- 
mide autorità. E” cosa poco cor- 
tese, lo sappiamo, ma è inevi. 
tabile poichè così si usa in Italia 
dove il chiasso è conveniente e 
redditizio, come i fascisti di 
mestrano, 











© RECENSIONI © 


Cossa di N. A, Cantarettà 


iessune novità, rappresentino 
ss dì Novella castra, perchè 
lm pubblicazione di esse era 









impossibile e presuntusso per 
pei voler racchiudere 
lonza an giudilo estetico sull'opera 
della Contarotti: ne pariano tutti ì 
giorab, » re purierazzo di certo 
ora che ii sca 
<Bdizini & 
alla critica ufficiale italiara e stro 
uîera. E poi ne abbiamo discorso è 
fungo vella «Corte di poesia» di 
San Daniele. 

Qui resta da dire del libro, pat 
Biieato 
(uom 
commercio per conto di Chino Erme 
cora che È sioto il «suztolo» della 
pubblicazion 

Novella, Ra dedicato D Uro a 
padre <al è ds la na 
no raccolte une quarantina È 
che che ella è andato pobblcando 
dal "6 in qua melo <Strolie>, nel 
è Quaderni romanzo» dell'Acsdimio 
























E < Patries), cella 
< Pararie » è în « Portici». 
L'avrerterza mandata incensi al 







1 Friuli occidentale — grosso 
modo, la diocesi dì Concordia — 
possiede un patrimonio artistico, 
Specialmente pittorico, di primo or- 
P re 


può trovare nelle altre parti della 
Regione. Basterebbe, per convia- 
cersene, dare un'occhiata alla ma- 
guifica raccolta fotografica delle 
© sono di solito i più antichi e per- 
ciò, in un certo senso, i più inte 
ressanti. Il vecchio Cavalcaselte, nel 
secolo scorso, ha tentato une pri. 
ma sistemazione storica delle op» 
re d'arte in Friuli; ma il suo tavoro. 
intorbidato anche daì pregiudizi 
del tempo, appare ormai superato 
© spesissimo contraddetto da risut- 
tanze posteriori. L'accanito ricer 
catore di documenti Vincenzo Jop- 
pì ha scoperto ed offerto agli stu- 
diosi coi suoi famosi e Contributi >, 





Porca dell'ani iriatana Più one 
temente Giuseppe Fiocco, durante 
le sue appassionate indagini sulla 
attività del Pordenone, ha avuta 
opere d'arte sacra che fu messa 
insieme alcuni anni addietro e che 
comprende quattro grossi volumi di 
riproduzioni del massimo interes. 


poco agevoli della compagna e del- 

le prealpi, s'incontrano umili chie- 
mette di borgata, spesso architetto» 
nicamente comuni o addirittura in- 


mente negistto o manomesso, ed 
ora Ron se ne vedano che lagrime 
volì residui o scialbe ombre. 
Recentemente î soprastanti alla 
tutela de1 patrimonio artistico han. 








FUEIS DI ROSIS & L Sertosnio 
Anche Luigi Bertosso 3° rifatto vi 
so ge (fee di roseo, un lita 
no di trenta pugine e di modesta ve 
ste che non aggredisce fl lettore con 
pretese d'arte ma si presenta con li 
tiriderze e le grazii dun quadorzo 
i scuola. Epoure, brochè gli esercì. 
TORO 




























CHI 


no fatte molte cose per salvare il 

ile o per arrestare almeno 
l'opera deleteria del tempo e delle 
intemperie; ed anche presentemen- 
te sono in corso lavori di salvatag- 
gio a di restauro, 

Ma non è solo la trascuranza ma. 
teriale che sì può lamentare: c'è 
anche una negligenza che direm- 
mo culturale. Infatti, accanto sì 
numerosi ed eccelenti lavorì rino. 
nosciuti ai maggiori artisti nostra- 
pi, ce ne sono moltissimi di attrì- 
buzione incerta o del tutto ignota: 
modo di trovare importanti elemeti- 
t&, di chiarire grossi equivoci. 
correggere erronee attribuzioni, di 
avanzare geniali ipotesì non solo 
intorno all'opera del Pordenone, 
che era l'obbiettivo diretto della 
sua ricerca, ma anche intorno ai 
precursori, agli aluti, aî seguaci del 
grande artista; ed ‘ha fatto luce 
SU tutta un'epoca ed un ambiente 

straordinariamente ricco ed inte 

























UDIN - 


UDIN 


VENDIHS A RATIS 


Banca Cattolica del Veneto 


Plazze dal Patriarcjat - Udin 
Dutis lis operazions di Bancje 


PELIZZARI 
pumps pe agricoltare e venlilars 
Rapresentant pes provinsis dì Udin e Gurîizze 


ZUAN VIGNUDA 


e dal Domo 1 - telefono 6816 


O. LENDARO triti 


SONO > 


pere d’arte trascurate in Friuli 


ressante. Ma quello che resta an 
cora da fare in questo campo è 
molto, è forse più di quello che è 
stato fatto. Gli studi accennati ri. 
guardano particolarmente l'ultimo 

Quattrocento ed il Cinquecento; ma 
ì tempi anteriori e, in qualche misu- 
ra, quelli posteriori a tale epoca 
sono ancora avvolti în fitte nebbie. 
Vi sono lavorî monografici, non co- 
ordinati, spesso usciti dalla penna 
di qualche dilettante presuntuoso, 
spesso tessuti di notizie e di giu: 
di seconda mano che non ap- 
portato alcun utile contributo alla 
intelligenza e alla risoluzione dei 
tanti problemi, Bisognerebbe dun- 
que insistere, progredire 0 riesn- 
e giare, od affrontare per 

la prima volta certe incognite; ma 
non con ln faciloneria dell'orec- 
chiante, bensì con a sensibilità del 
critico esperto e con la seripolo- 
sa informazione dell'erudito. Sa- 


(continua în quarto pagina) 








FILIALE 
di UDINE 
PIAZZA MATTEOTTI, 9 
Tel, 61-04 









malîarie des miors 


Bore di Aquile, 39 (Via Aquilela, 39) MOrcjs nazionals e 


estaris 


CUSINIS ECONOMICHIS - Croseris - Pedaî - Machinis cun motor 
eletrie - Rimalie qaltis + Gusielis - Bocons di ricambio 
ocaAsions: 
SINGER - NECCHI - PFAFF par sarfors, cioliar: è a man 
RIPARAZIONS DI OGNI FATE 






















UDIN, BORC DI PRACLUS.-TEL.2020 








CALZOLERIA LOMBARDA 
Via P. Cancîani 4 - Udin 
Scarpis por umingn e feminis 
grant asortiment 
== Robe buine: presit bon. 


T.LI 
di PIANTA FAUSTO 


Implanz fermo - igjenies 












Mobii artistics in ogni stîl 
Galantarîs artistichis par regalie 


IRENEO DEL FABRO 


BORC DI GLEMONE 68, TEL. 33-58 » UDIN 





























l'aghe dapît la Cleve 


ja Conte di amér di D. 


XI 


Mico che î Clevis a° fossin po” farine di fa òriiis nan- 
cje Iar!.... Une int siarade, satume, cu Fombrene tai voi 
come chè lor viele di sècui; scjaldinòs che no sì podleve dijur 
nînceje voli neri ch'a gjavavin la massanghe sul istant: e 
une poniute di supiarbie, eul cerneli jevàl e il stomì infùr, 
e po’ chè ejase come un paîs în cue su la Clere jenfri i 
pins e lis medi», cui gjàl parsòre la nape e i voi di chè lobie 
devant discocoliz su la valade daviarte, e un cjanàt ch'al 
rrlave di 16î vie pes gnoz di maltimp, come... come ché 
gnat ch'e s'inneà lz glescate dal Crist a plomp su la renzide 
cajù dapit. 

A” jerin stàriis di secuî, e s%es lassavin di pari in fi 
come un ceméli psescàt, sintudis e contadîs lis mil voltis 
sui elap di ejase, o su pal troi dal rune, o te siale in file lis 
seris penzis d'inviàr... Ogni famèe la +5 storîe come il so 
custum: contîs di dolàr e di lavòr e aneje di iù — î 
Barins làz a remengo par disgraziis che anzit i Clevis a' 
verin cjolt di lor lajò de Roste: î Macoriz dîsfàz pes vueris 
ch'al jere visuit Carmine Basile su la lor cjase în pla 
i Piùa brosiz la ejase ch'a no jerin siguràz; i Manzéi 
Foscjùz, ì Pajans, i Massarùz e tane” altris fiseîe e restiz 
sun.tune strade pervio di béx cul cont... 

I cont al passaye pastrade, cul ejan e la bazaline, e al 
ejalave la' int, lis feminis, sot î puartis — e la int si sgrisu- 
lavin, tiransi in bande, cul ejapiel in man, e i fràz 2° lavin 
a bussàj lis mans zalis e fredîs e sì netavin i lavris di scuîn- 


don, dopo. 

;. Dore i Clevis s'inerosavin cum luì pastrade e lu .cja- 
lavîn voi cul voli fer e lu saludavin. sì. chè il bundì 
sl è une creanze di dilu, e po" vie impicotiz, diluse e il 
cont sî roltave indaùr a cjalàju. 

Sèeui: sudòr, lagrimi», sape... la vite, siarade, lì, jenfrì 
la stradegnore c il flum che al zimie tes ramis e al cjante 
insomp dal ort, e po” al va a dilune, tan” che il brantart ch'a 

inghinave su la strade di Giarmanie, e al scomparîs Jassù 
de valte dal Clapàt. Aneje î cjàrs daî sjarmaneoz. La int a° 
ejalavin chè strade cuî sinms tri voi has, ehe la savevin ad 
amenz chè strade: 2° coreve dilune-sù. Di chealtre bande si 
sfantave tai pràs... 


Virgitt 
































cjampanîs ch'a ribaterin dongje, tal aiar fof.., E di là... 
pie di la, o dome i dina, dome i (ich dico, sa ll 
de striis, eu lis lr aganis, cuì lor ejania!..: 
— Al è um cunfnari patì insieme! — 2° disevin ia) paîs. 
E i Clerîs, di là, dibessaî; i Clevis, al pareve ché no patissin. 
La int a’ cjalavin în sù e ju malndivia; i cercandui a° gam- 
biavin strade cajù dai Passadàrs. 
î Madiis, soflà, sot cum quatri.cine dì làr intorsì. 
Chéi Batistons lassù s'a podessin viodinus duc* cu 
al enel a’ balaressin di gust cu lis striis dal maserti 
Sane di mari selave po’; e pal arest mulinaràz pissir-fir pai 
son colpe làr no si vit altrî il tor inneàt 














sot vie, e la lor peraule "e pesare come lis làr palanchis im- 


ameje al trentesiet par cenî, come bogn flurîntias. 
— Pareè no viiso lassù dai Batistonz? — 2° disevin en 
la int 2° lavia a stungià lis mans e sî seurivin di muse a 
sîutî une til > Vit lassù dai Batistons, chéi viddiso!... 

Parcè che i Batistons no prestavin bès nè par siet nè 
par disestet... I Batistons a' eressevin, si multiplicavin, sì 
dividevia, e.chéi che no jerin î prins di marì a° lavin vie 
cul sen sglanf di bés, e a° si voltavin indaòr jù pe straduto 
de Cere fintremai ch'e s'intiguive la viste de cjase insomp 
dal o 





— Al è un confuart patî insieme! — a° diserin tal più 
i cognos lis penis di un cir siarît? Cui cognos Îis 
lagrimis vajudis dafonz dal cor? 
"Sute jn ejalare ta chéi voî neris e s'insumiave, la gnot, 
dismate... 
ss. 
— Ancje i Clevîs a” patissin, animis! Aneje î Clevis 
e’ jan un cor! — 2° disevin cumò la int e no sgaznivin altri. 
Cumò 2° capivin: aneje î Cleris a” jerin umign di cjàr e di 
uès ch'a pativin e 2° murivin pal mont e tal ciamp, in 
pis, come ch'al jere nassit il prio. 
E alore a ognidun il so dolar e lis sés strussiis, ma 
aneje a ognidun il so blisim e la sò laude: il so ben e il 
so mal. 








SE jere une veretît che si daviarzere e si celarive. 
cumò tan'che ug meracul, tal dolér. come se dome comò 
qualchidim la vés spiade. dopo serui. 

Hi Lurî, comò, nol dividere doi mone. A” jerîn fradeliz 
tal dolér. tes strussîîs, tes diegraziis 

E i vons e i bisavons e i stabasavone daî Clevis 2° jerin 
dapròf. sì, tal celest antîe da l’aghe sîf come um dii di viarte. 
4° cjantavin drenti del cir: la vés di Dix... Parcè che te 
mé fede ch'o ert co al sueét ale ch'al fasi tornà buine la 
int, ‘e po sei dome la vés di Dix ch'e fevele. e un merzeul 
dal Signòr sa la tiare stremalndide dai umizn. 


FINIDE LA PRIME PART 


UDINE - Via Prefettura, 5 


ALDO CONTI "= 


RIPRODUZIONE DISEGNI EN TUTTI I SISTEMI 
PORNIEURE COMPLETE PER STUDI TECNICI 

















PATRIE: DAL FRIOL 


IFriuliil Manicomio 


‘contirina dalla III pargina) 


to per favorire Trieste, E noto che 
î lavori di Porto Nogaro porterebbe 
To. Iarore ai disoccupati 
friulani e sarebbero di gran benefi- 
cio all'intera regione, Trieste copita- 
le del Friutî? 

Se a parlare di questa capitale 
nor fosse il MSI, ci dovremmo di- 
fendere; e se gli avversari fossero 
così slealì de accampare motivi pa- 
friottici, dovremmo rispondere che, 
purtroppo, arche_moltî friuiani so 
no diventati gloriosi Caduti per la- 
sciar poi sfruttare i loro familiari € 
a fi ‘i 








non caduta che bozzics neglî que 
bienti dell'affarismo ammaziata del 
tricolore. Che gente patriottica! 

1 consiglieri provinciali, essendo 
cudito @ fascismo da soli dieci ar 
ni, queste case le lasciano dire a noi. 
Dopotatto, ed eh fare, 
in sede di Cossiglio pra è 
discatere le questioni relative aj ma- 
nicomi» provinciale, alla tutela de- 
glì iBegittimi © a qualche strade se 
cordarta. Ci è grzte realtà. I tore 
partitì, per farîì eleggere, sono cn- 
dati rando ast 





iefazione 
vsrsi, rappresentanti della 
Patrìa del Friuli, în un cmbiente 
così cîvile @ libero dore l'unica fa- 
or ad pri rano 
ta è quella di cecuparsi manto 
mio. Così la Petri del Friuli sì © 
sprime attraverso il manicomio è gli 


iltegittàmi, 


otti qualcosa di veramente persua- 
sive. 

Ma forse nom è più possibile per 
standere, 


OPERE D'ARTE 
trascurate in Friuli 


{Coetisze dello HI paghe) 


rebbe, insomma, un campo molto 
largo ed appassionante di studio 
so i n 


e di ricerca. Ed è vano 








contrare îì consueto interessemen- 
to del foro pubblico, occupandosi 
di cose tanto oscure sd eccentriche. 
Questo dovrebbe essere compito 
nostro, dei friulani, in primo luogo, 
che nessuno invita a disseriare su 
Michelangelo o su Rembrandt, ma 
che potrebbero benissimo proporsi 
di chiarire a quale artista 0 a qua- 
Îe corrente appartengano, per e- 
sempio, le pitture di S. Pietro a 
Valvasone, 0 i curiosissimi cisti di 
affreschi di S. Filippo e Giacomo 24 





Fiocco elenca tra le opere < perdn- 
te> del Pordenore!) o cercare un 


AURELIO CANTONI 
Direttore responentile 
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collegamento di rappoiti stilistici 
tra le tante e tanto deteriorate 
pitture del Trecento o del primo 
Quattrocento che stanno scrostan- 
dosi sulle pareti delle più umili 
chiesuole di campagna. 

questo sì potrebbe dire 
anche a proposito del Friuli ra 


stante, che pure presenterebbe a 

ndanza “diproblemianatoghi in 
attesa di-risoluzlone; ma là zona 
destra:del Tagliamento ci sembra la 
più rieca di materiale accessibile e 
quella che prometterehbe più ge 
niali cd importanti risultati allo 
studioso, 















Continua con grande successo la 
vendita di VESTITI e PALETOT IN 
pura lana per UOMO e SIGNORA 


PRESSO Il NEGOZIO 


RI COMBATTENTI 


Piazza XX Settembre, 3 - UDINE 


LISTINO PREZZI 


mt. 3 stoffa uomo con fodere . . . 
mt. 3 stoffa bordata con fodere 





++. . » 6000 
mt. 3 stoffa pettinata con fodere . . . . »7000 
mt. 3 stoffa pura lana con fodere . . . . »8000 
mt. 3 stoffa pura lana con fodere . . . . > 9000 
mt. 3 paletot pura lana con fodere . \. . . > 9500 
Lana da materasso bigia al Kg. . . . . » 990 
Coperta lana 2 piazze L. $900, una pi ‘+ » 2500 
Scarpe da uomo tutto cuoio +. . . . . 2300 
Ombrelli da uomo e signora . . ., 0. » 60 
Cappelli uomo da . . . . L 1400. 1200. 900 
Stivaleni in gomma (marca Superga) . . . L. 3300 
Scarponi ds montagna suola gomma . . . > 3200 

ARTICOLI PER SACERDOTI 

Stofia nera pura lana 140 cm. . . . . L 1950 
Stoffa nera granité pura lana . |. «+ > 2500 
Panno nero paletot pura lana . . . . . > 1500 
Scarpe nere con elastico . . . . . . >9500 
Scarpe nere tutto cuoio . +-+. > 2800 
Troverete PALETOT e SNOFFE da 


UOMO e SIGNORA delle fabbriche 


Marzotto, Zegna, Rossi, Tonella, 
Gorlanda, S. Bertotto 


CORREDI DA SPOSA 


SI RIMBORSA li VIAGGIO DI ANDATA E RITORNO 


Negozio “Al COMBATTENTI, 


Piazza XX Settembre, 8 - UDINE 


NI bili | T | 
Bore Beldissere, 13 - Tel. 61-31 - Udin 
Fabriche e mostre permanent 





“La Furlane,, 


Il plui grant impiant par intenzi piezzis 
e netà vistiz a sut 














Udin - Zorc £. Bartolomio (vie Manin, 16), tel. 6461 
Gurizze - Borc di Rastiel, 8 7 








Servizis di taule in porcelane tal plui grant 
assortiment e ai miòrs presis 


«a VITRUM” 





